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Wenn Schiller heute lebte

Einen komischen Traum hatte ich neulich.
Durch die Alistadt bin ich gegangen, durch
Gassen mit krummen H&usern und altertiimli-
chen Giebeln. An einem Haus kam ich vorbei,
das mir noch viel alter erschien als alle andern.
Und an diesem Hause klebte eine alte, ver-
witterte Tafel. Sie bezeugte, dah hier einst
Friedrich Schiller, der grohe Dichfer, gelebt.

Ich bin nicht Dichter, bin nur Geschichten-
schreiber, bin einer von den Kleinen, der sie
heify beneidet, die Groken, die unsterbliche
Werke geschrieben. So ging ich denn in das
alte Haus, erwartend, dak es noch ein An-
denken enthielt von dem groken Geistesfiirsten,
der einstmals dort gelebt, einen Hauch noch zu
verspiren seines Genies.

Im obersten Stock war es, da betrat ich eine
kleine Mansarde. Leer war sie, keine Mébel
mehr darin, in einer Ecke nur lagen alte, ver-
gilbte Briefe. Diese Briefe habe ich gelesen.
Sie waren an den grohen Dichter gerichtet.
Und ich will euch ihren Inhalt mitteilen, so,
wie ich ihn im Gedichtnis behalten habe.

Theaterdirektion und Bithnenvertrieb
Fidibus & Co.

Sehr geehrter Herr Schiller!

Wir haben Ihre Zuschrift mit Inferesse gelesen
und sind gerne bereit, lhr Schauspiel «Wilhelm
Tell» zu prifen. Da aber unsere dramaturgi-
sche Abfeilung mit Arbeit tiberhuft ist, miissen
wir Sie bitten, uns gleichzeitig mit lhrem Ma-
nuskript eine Priifungsgebiihr von Fr. 50.— zu
ibersenden.

Mit vorziiglicher Hochachtung Fidibus & Co.

Theaterdirektion und Biihnenvertrieb
Fidibus & Co.
Sehr geehrter Herr Schiller!

lhr Schauspiel «Wilhelm Tell» ist sicher eine
dukerst talentvolle Arbeit, die unser Dramaturg
mit Interesse gepriift hat. Einige Szenen frei-
lich erscheinen uns daran ein wenig unreif und
historisch nicht recht begriindet. Auferdem ist
im Moment dieses Thema bereits ein wenig
erschépft, zumal unser Publikum an schweizeri-
schen Themen bedauerlicherweise nicht das
Interesse zeigt, das fiir eine erfolgreiche Auf-
fihrung vonnéten wire. Wir schlagen lhnen
daher vor, den Schauplatz des Spiels zu ver-
legen, vielleicht nach Korea oder nach einer
Stidseeinsel. Aus dem Tell kénnfen Sie dann
ganz gut den Siidseehduptling Kaligua machen.
Ich wiirde es mir sehr hiilbsch denken, wenn
Sie die Stauffacherin als Blumenmadchen Siife
Palme auftreten lieflen. Und wenn aus dem
Gefler dann ein amerikanischer Seeoffizier
wiirde, der vorerst sehr méannlich und brutal,
zum Schlusse aber die Stauffacherin bzw. das
Blumenmédchen Siike Palme in die Arme
nimmtl ...

Hochachtungsvoll Fidibus & Co.
Theaterdirektion und Biithnenvertrieb
Fidibus & Co.

Herrn Friedrich Schiller, Dichter!

Da Sie mit den von uns vorgeschlagenen
minimalen Aenderungen lhres Schauspiels «Wil-
helm Tell» nicht einverstanden sind, senden wir

lhnen das Manuskript anbei zuriick.
Hochachtungsvoll  Fidibus & Co.

& Hotel Touring
das gute Haus
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Margrit Liubli

CURIOSUM VITAE

Trotzdem Margrit Laubli Tanzerin ist, hat das «Federal» nicht nur
Margrits Beine vertraglich verpflichtet, sondern die ganze aufjer-
ordentlich hiibsche Porfion. Es wird ihr aber, mag sie noch so
talentiert sein, vorderhand kaum gelingen, ihre Lieblingsrolle, eine
komische Alte, zu spielen. Sie sieht einfach zu gut aus, und das

sieht sie auch ein.

Und dann zwei Jahre spéter ...

Theaterdirektion und Bithnenveririeb
Fidibus & Co.

Herrn Friedrich von Schiller, Hier!

Allverehrter, hochgeachteter Meister der

Dichtkunst!

Wie wir soeben felegraphisch aus New York
erfahren, hatte lhr Schauspiel «Wilhelm Tell»
einen Riesenerfolg. Wir, die wir ja lhr hohes

Talent schon geschétzt haben, als Sie noch ein

Unbekannter gewesen, wiirden uns freuen, Ihr
Schauspiel nun auch in unserem Land zur Ur-
auffithrung zu bringen. Es wiirde uns eine hohe
Ehre sein, lhnen, falls Sie mit der Erwerbung
der Rechte durch uns einverstanden sind, einen
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hohen Vorschuk zu iiberreichen. Eine einzige,
kleine Bedingung hatten wir: Wir méchien
dem Titel des Schauspiels beifiigen «Aus dem
Amerikanischen» und Ihren uns doch ein wenig
birgerlich klingenden Namen in einen mehr
kiinstlerischen (ibersetzen, vielleicht in «Henry
Smith» oder «Jacques Miller».

Wir legen uns, sehr verehrter Herr Dichter-
furst, thnen zu Fuken und zeichnen

hochachtungsvollst Fidibus & Co.

Wie gesagtf, die ganze Geschichte ist ein
Traum gewesen. Denn Schiller hat nie in der
Schweiz gelebt. Und so etwas kénnte einem
Dichter, .der in der Schweiz lebt, iiberhaupt
nicht geschehen ... Erich Meiz



	Kabarettisten in der Karikatur

